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ІСТОРИЧНІ ВИТОКИ СТАНОВЛЕННЯ ПРОФЕСІЙНОЇ ІНШОМОВНОЇ ПІДГОТОВКИ  

НА ПОДІЛЛІ (ДРУГА ПОЛОВИНА XIX – ПЕРШОЇ ПОЛОВИНИ XX СТ.) 
 
Стаття присвячена комплексному історико-педагогічному дослідженню генези та особливостей становлення професійної 

іншомовної підготовки на Поділлі у з період другої половини XIX – першої половини XX століття. У роботі здійснюється 
ретроспективний аналіз освітніх процесів, що відбувалися на теренах Подільського краю, який у зазначений час виступав 
специфічним соціокультурним пограниччям, де перетиналися впливи української, польської, єврейської та західноєвропейської 
інтелектуальних традицій. 

Метою дослідження є виявлення ключових етапів формування системи навчання іноземних мов та з’ясування чинників, що 
зумовили трансформацію мовної освіти від елітарно-академічної до професійно-орієнтованої. Доведено, що у другій половині XIX 
століття вивчення іноземних мов (переважно латинської, грецької, французької, німецької) відбувалося у чоловічих класичних та 
жіночих гімназіях, духовних чоловічих та жіночих єпархіальних училищах. Особливу увагу в статті приділено аналізу діяльності 
освітніх осередків Кам’янця-Подільського та Вінниці. Висвітлено роль перших інститутів народної освіти (ІНО) у 20-х роках XX 
століття, які заклали підвалини для підготовки професійних кадрів – викладачів іноземних мов у нових політико-економічних 
умовах. Доведено, що професійна іншомовна підготовка на Поділлі пройшла складний шлях від супутньої дисципліни до 
самостійного напряму професійної освіти. Поділля стало потужним освітнім хабом. Створення чоловічих та жіночих гімназій, а 
згодом – Інститутів народної освіти, заклало фундамент для формування перших фахових вимог до вчителя іноземної мови як 
окремої професії. Доведено, що Поділля виступало своєрідним «культурним порубіжжям», де західноєвропейські освітні впливи 
зустрічалися з місцевими традиціями. Це зумовило високу затребуваність іноземних мов у торговельній, ремісничій та 
інтелектуальній сферах регіону. Доведено, що досвід діяльності закладів освіти Поділля може слугувати підґрунтям для 
вдосконалення системи й організації сучасного освітньо-виховного процесу в педагогічних закладах освіти України з іншомовної 
підготовки.  

Ключові слова: чоловічі духовні училища, жіночі єпархіальні училища, жіноча гімназія, чоловіча гімназія, Поділля, іншомовна 
освіта, стародавні мови, нові мови, Інститут Народної освіти, учительський інститут. 
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HISTORICAL ORIGINS OF THE FORMATION OF PROFESSIONAL  
FOREIGN LANGUAGE TRAINING IN PODILLIA  

(SECOND HALF OF THE 19TH - FIRST HALF OF THE 20TH CENTURY) 
 

The article is devoted to a comprehensive historical and pedagogical study of the genesis and features of the formation of professional 
foreign language training in Podillia in the period from the second half of the 19th - first half of the 20th century. The work carries out a 
retrospective analysis of educational processes that took place in the territory of the Podillia region, which at that time was a specific socio-
cultural borderland, where the influences of Ukrainian, Polish, Jewish and Western European intellectual traditions intersected. 

The purpose of the study is to identify key stages in the formation of the foreign language teaching system and to clarify the factors that 
led to the transformation of language education from elite-academic to professionally-oriented. It is proven that in the second half of the 19th 
century, the study of foreign languages (mainly Latin, Greek, French, German) took place in men's classical and women's gymnasiums, 
religious men's and women's diocesan schools. The article pays special attention to the analysis of the activities of educational centers in 
Kamianets-Podilskyi and Vinnytsia. The role of the first institutes of public education (INE) in the 1920s, which laid the foundation for the 
training of professional personnel - teachers of foreign languages the new political and economic conditions, is highlighted. It is proven that 
professional foreign language training in Podillia has gone a difficult path from a related discipline to an independent direction of 
professional education. The experience of this period, which combined a deep philological base with an orientation towards the practical use 
of the language, is extremely relevant for the modern reform of pedagogical education and the improvement of foreign language education 
strategies in Ukraine. 

Key words: men's theological schools, women's diocesan schools, women's gymnasium, men's gymnasium, Podillia, foreign language 
education, ancient languages, new languages, Institute of Public Education, teacher training institute. 

 

Постановка та обґрунтування актуальності 
проблеми. Для досягнення Україною ключових 
цілей сталого розвитку надзвичайно важливим є 
створення інноваційної системи підготовки вчи-
телів у сфері іншомовної освіти. Така система має 
ґрунтуватися на відкритості до змін, суспільного 
обговорення, а також бути спрямованою на 
підвищення статусу педагогів у державі. Втілення 
цих пріоритетів передбачає звернення до освітньої 
спадщини видатних науковців і практиків 
минулого. 

Сучасні реформи педагогічної освіти в 
Україні здійснюються в межах стратегічного курсу 
на інтеграцію до європейського освітнього про-
стору. Це особливо помітно у сфері вивчення 
іноземних мов, де вже тривалий час впровад-
жуються рекомендації Ради Європи щодо нав-
чання, викладання та оцінювання мов. 

Рівень академічної, професійної та особис-
тісної мобільності сучасної людини значною мірою 
визначається володінням найпоширенішими іно-
земними мовами. Відтак якісна іншомовна освіта є 
важливим чинником успішної самореалізації осо-
бистості в майбутньому. 

У цьому контексті національний досвід 
іншомовної освіти становить особливу цінність, 
оскільки на українських землях з давніх часів 
складалося середовище, сприятливе до опанування 
іноземних мов.  

Однією з ключових проблем розвитку про-
фесійної іншомовної підготовки на Поділлі в 
першій чверті ХХ століття залишалася фахова 
підготовка вчителів. Вагому роль у формуванні 
особистості педагога регіону відігравали заклади 
освіти Поділля.  

Аналіз сучасних досліджень та публікацій. 
Сучасні дослідники висвітлюють різні аспекти 
підготовки вчителя. Питанням становлення 
педагогічної освіти й підготовки педагогічних 
кадрів в Україні займаються такі українські вчені: 
Л. Вовк, М. Євтух, Т. Зузяк, О. Лавріненко, 
В. Майборода, М. Ярмаченко. Історико-педаго-
гічному дослідженню окремих аспектів розвитку 
вітчизняної системи іншомовної професійної під-
готовки присвячені праці В. Безлюдної, І. Воло-
тівська, О. Місечко, Н. Сейко, С. Хмелівської та ін. 
Проте історіографічний огляд наукової літератури 

засвідчує, що питання становлення іншомовної 
професійної підготовки в освітніх закладах 
Поділля висвітлено недостатньо.  

Метою статті є висвітлення історичних 
витоків становлення професійної іншомовної 
підготовки на Поділлі (друга половина XIX – 
перша половина XX ст.) 

Виклад основного матеріалу дослідження. 
Дослідження еволюції іншомовної підготовки в 
освітніх закладах Поділля у другій половині XIX – 
першій половині XX століття, а також аналіз 
методик викладання іноземних мов, структури 
підручників і навчальних матеріалів, узагальнення 
педагогічного досвіду викладачів із урахуванням 
суспільно-політичних та соціально-економічних 
умов становлять надзвичайно цінну основу для 
подальшого впровадження цих напрацювань у 
систему педагогічної освіти України в після-
воєнний період XXI століття. 

В освітніх закладах Поділля активно впро-
ваджувалися й вивчалися нові європейські та 
стародавні мови, приділялася увага культурним 
надбанням інших народів, формувалися сталі тра-
диції іншомовної освіти. Це свідчить про глибоке 
європейське коріння та устремління наших 
предків. 

Зокрема, в духовних повітових чоловічих 
училищах Поділля вивчалися французька, німецька 
та єврейська мови ще у першій половині XIX 
століття, вивчення мов відбувалося за вибором. 
Упродовж 1867–1870 рр. відбулося вдосконалення 
методики викладання уроків з іноземних мов у 
духовних училищах. Особливу увагу було 
акцентовано на тому, що в духовних училищах 
перевага надавалася буквальному заучуванню 
вихованцями уроків на пам’ять. Викладачам було 
рекомендовано чітко пояснювати учням матеріал, 
більше звертати увагу на процес розуміння учнями 
навчального матеріалу [4].  

В жіночих училищах духовного відомства 
(м. Кам’янць-Подільський) та єпархіальних жіно-
чих училищах (м. Тульчин) згідно зі статутом 
1868 р. до необов’язкових предметів відносилися 
нові мови. Аналіз низки архівних документів 
свідчить, у 1884–1885 н. р. в Тульчинському 
єпархіальному училищі французьку мову вивчали 
вже 25 % учениць, проте у 1905–1906 н. р. в 
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французька мова викладалася уже в усіх 5-их 
класах. Особлива увага зосереджувалася на 
виконанні письмових робіт з нових мов та доборі 
їх тематики, яка мала бути послідовною, 
відповідати віковим особливостям і можливостям 
вихованок. Під час призначення таких робіт 
враховувалися як аспекти формального розвитку, 
так і формування навичок грамотного літе-
ратурного й граматично правильного письма, а 
також усвідомлене засвоєння вивченого матеріалу, 
уміння стилістично та логічно викладати власні 
думки [ДАХмО, ф. 315. оп.1, спр.465, арк. 80]. 

Як зазначає Т. Зузяк, «з уведенням в дію 
«Статуту єпархіальних жіночих училищ» зміню-
вався і статус випускниць училища – вони 
отримали право на звання домашньої вчительки, 
що на практиці означало можливість обіймати 
посади вчительок початкової школи» [5]. 

В чоловічих гімназіях Поділля наприкінці 
XIX – першій чверті XX століття викладалися 
польська, латинська, грецька, французька та 
німецькі мови. Згідно нового статуту гімназій у 
1828 р. було введено грецьку мову та збільшено 
години на вивчення латинської та німецької мов, 
окрім того вивчалися і нові мови – німецька та 
французька. Після запровадження у 1843 році 
обов’язкового вивчення грецької мови стародавні 
мови посіли стале місце в навчальних планах 
гімназій. Слід зазначити, що введення обов’яз-
кового курсу грецької мови було зумовлене 
переважно політичними мотивами, зокрема праг-
ненням забезпечити релігійно-моральне виховання 
учнів в імперському дусі. Водночас уже в 1852 
році, після впровадження нових навчальних планів 
для гімназій, кількість годин, відведених на вив-
чення грецької мови, було скорочено. Особливіс-
тю чоловічих гімназій Поділля було те, що до 
1847 р. польська мова була обов’язковою для 
вивчення [6]. 

У 1864 році було ухвалено новий «Статут 
гімназій», відповідно до якого гімназії поділялися 
на класичні, реальні та прогімназії. Згідно з цим 
статутом реальні гімназії були прирівняні до 
класичних, однак вивчення стародавніх мов – 
латинської та грецької – у них було замінено 
курсами сучасних європейських мов, зокрема 
французької, німецької та англійської. У 1871 р. 
новий «Статут гімназій та прогімназій» виділив 
гімназії як самостійні середні освітні заклади з 
вивченням стародавніх мов (латинської та грець-
кої), які вичалися в обсязі 49 год. на тиждень та 36 
год. на тиждень відповідно. Одним із нововведень 
статуту стали дидактичні засоби, спрямовані на 
активізацію розумової діяльності учнів. Зокрема, 
значну увагу було приділено письмовим вправам зі 
стародавніх мов, кількість яких становила від 
шести до восьми щодня, тоді як з німецької та 
французької мов такі роботи виконувалися лише 
двічі на місяць. Наведемо статистичні відомості, 
зокрема, у Кам’янець-Подільській гімназії у 
1887 р. навчалось з 495 учнів німецькій мові 
навчалися 160 учнів, французькій – 221 учень 
[ДАВіО, ф. 319. оп.1, спр.407, арк. 18]. 

З 60-х рр. ХIХ значний внесок у підготовку 
вчителів на Поділлі зробили жіночі середні 

заклади освіти – гімназії, де володіння новими 
мовами набуло значного поширення. Як зазначає 
О. Місечко «жіноча освіта суттєво посприяла 
заповненню вакансій домашніх учительок інозем-
них мов власними кадрами замість учителів-
іноземців» [7]. Від часу заснування у 1858 році 
перших середніх жіночих навчальних закладів 
Відомства імператриці Марії – маріїнських 
жіночих училищ (м. Камянець-Подільський), які 
згодом були перейменовані на гімназії, вони також 
виконували функцію підготовки дівчат до 
педагогічної діяльності. У цих закладах нові 
іноземні мови (французька та німецька) посідали 
пріоритетне місце у формуванні майбутніх 
домашніх учительок. Популярність іноземних мов 
як важливої складової домашньої освіти зумовила 
значний обсяг їх викладання в навчальних планах 
жіночих гімназій: на вивчення французької мови 
протягом усього періоду навчання відводилося 28 
тижневих годин, а німецької – 23 години [7]. До 
змісту іншомовної освіти в жіночих гімназіях 
входило читання історичної, філософської та 
ораторської прози XVIII–XIX століть, драматичних 
творів, а також романів Вальтера Скотта, Джорджа 
Байрона і Альфреда Теннісона. Вивчення давніх 
мов мало переважно виховне та світоглядне 
спрямування, тоді як опанування нових іноземних 
мов вирізнялося прагматичним і комунікативним 
значенням Упродовж декількох десятиліть нав-
чальні плани не зазнавали значних змін, зокрема в 
1874–1875 н. р. зменшилася кількість годин на 
вивчення іноземних мов [10]. На початку XX ст. у 
Вінницькій міністерській жіночій гімназії та 
Немирівській жіночій гімназії німецька і фран-
цузька мови були необов’язковими предметами. 
Варто зазначити, що єдиною жіночою гімназією на 
Поділлі, де вивчали англійську мову була – 
Кам’янець-Подільська Славутинська приватна 
жіноча гімназія.  

Після Лютневої революції та встановлення 
влади Тимчасового уряду в Україні істотних змін в 
освітній політиці спочатку не відбулося. Однак 25 
листопада 1917 року Центральна Рада ухвалила 
закон, за яким усі державні установи на 
відповідній території підпорядковувалися урядові 
Української Народної Республіки. Згодом, 5 грудня 
1917 року, було прийнято рішення передати всі 
школи та інші освітні заклади, що діяли в межах 
УНР, до відання новоствореного Генерального 
секретаріату освіти. Щодо вивчення іноземних 
мов, то в нововідкритих гімназіях зміст навчання 
майже не відрізнявся від попереднього. Водночас у 
зв’язку із запровадженням у школах україно-
знавства Генеральний секретаріат освіти засто-
сував так званий «принцип скорочення предметів», 
відповідно до якого передбачалося зменшення 
обсягу викладання латинської мови. Серед нових 
мов, як і раніше, переважно викладали німецьку та 
французьку, тому до штатного розпису шкіл 
входила посада вчителя «чужих мов» [7]. Таким 
чином, у процесі формування в Україні єдиної 
шкільної системи іноземні мови виконували важ-
ливу культурно-пізнавальну функцію, виступаючи 
засобом прилучення учнів до культурних надбань 
інших народів. Проте проблема у вчителях 
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іноземних мов у 20-х – на початку 30-х років 
ХХ століття була дуже великою, мови в школах 
викладалася нерегулярно і залежно від наявності в 
школі вчителя.  

Уже в березні 1919 року розпочався черговий 
етап реформування шкільної системи. У травні 
того ж року стартував поступовий процес закриття 
навчальних закладів, унаслідок чого до кінця 1919 
року більшість освітніх установ Поділля припи-
нила свою діяльність [9]. 

Окремої уваги заслуговує єдиний на Поділлі 
Український державний університет, відкритий у 
жовтні 1918 року в Кам’янці-Подільському, який у 
1920 році було реорганізовано в Інститут теоре-
тичних наук. Відповідно до навчальних планів 
Інституту соціальних наук, на його літературно-
лінгвістичному відділенні здійснювалася підго-
товка фахівців зі стародавніх мов [7].  

На початку 1920 року розпочався процес фор-
мування перших радянських освітніх установ. 
Зокрема, колишні учительські інститути були 
реорганізовані в Інститути народної освіти (ІНО). 
Реформування педагогічної освіти в 1920–1921 
роках здійснювалося в межах загальнонаціональної 
освітньої концепції. На початку 20-х років ХХ 
століття ІНО в Україні розглядалися не лише як 
педагогічні, а й як професійно-педагогічні заклади, 
у яких основний акцент робився на підготовці до 
практичної педагогічної діяльності. Порівняно з 
колишніми учительськими інститутами та семіна-
ріями, педагогічна підготовка в них доповнювалася 
більш ґрунтовною науковою базою. На почат-
ковому етапі організаційна структура ІНО 
включала чотири факультети: шкільної, дошкіль-
ної, позашкільної освіти та трудових процесів. 
Відділення з підготовки вчителів іноземних мов 
входили до складу факультетів шкільної освіти 
[ДАВіО, Ф. Р-1941, оп.1, спр.2, арк. 9]. 

Державна політика щодо іноземних мов 
зазнала змін, закріплених постановою ЦК ВКП(б) 
від 6 вересня 1929 р. «Про вивчення іноземних мов 
активістами-партійцями». Цей документ надав 
вивченню мов подвійного сенсу: поряд із народ-
ногосподарською необхідністю (опанування зару-
біжного технічного й наукового досвіду) з’явилося 
ідеологічне обґрунтування – потреба безпо-
середнього залучення партійних кадрів до 
суспільно-політичного життя та роботи компартій 
ключових країн. Найважливішими визнали 
англійську та німецьку мови – як такі, що належать 
державам-лідерам у науково-технічному прогресі. 
Перед державними видавництвами поставили 
завдання наростити випуск словників, підручників, 
самовчителів та хрестоматій із фаховою термі-
нологічною спрямованістю. Це спричинило зрос-
тання суспільного попиту на володіння іноземними 
мовами та на викладачів. У 1929 році, зважаючи на 
нові реалії, в ІНО відбулося друге масове відкриття 
відділів іноземних мов. Проте система ІНО в 
Україні, яка була частиною педагогічної освіти, 
припинила своє існування вже 1930 року. 
Причиною стала уніфікація республіканських 
мереж вищої освіти на загальносоюзному рівні. 
Виконуючи липневу постанову союзного уряду 
про реорганізацію вишів, технікумів і робітфаків, 

РНК УСРР 11 серпня 1930 р. ухвалила рішення про 
ліквідацію ІНО. Відтепер центральним закладом 
вищої педагогічної школи ставав педагогічний 
інститут. В Україні почали функціонувати 
інститути соціального виховання та педагогічні 
інститути професійної освіти. Лише після 
постанови ЦК ВКП(б) від 25 серпня 1932 р. «Про 
навчальні програми та режим у початковій і 
середній школі» в радянській школі почали 
наполягати на систематичному й обов'язковому 
вивченні іноземних мов [1]. Таким чином, 
іноземну мову було внесено до переліку основних 
навчальних предметів, і вона стала обов'язковою 
дисципліною. Викладання розпочиналося з 4-го 
класу в усіх міських школах, а також у школах 
сільської молоді та зразкових школах на селі. Для 
інших сільських шкіл передбачалося враховувати 
наявність кваліфікованих викладачів. Перелік мов, 
що вивчалися, складався з німецької, англійської та 
французької. До викладання дозволялося залучати 
лише осіб, які мали відповідну спеціальну 
підготовку. 

На Поділлі на базі Вінницького педагогічного 
інституту у 1933 р. на мовно-літературному та 
історичному факультетах були запроваджені 
додаткові спеціалізації з іноземних мов, і лише в 
1949 році було засновано факультет іноземних 
мов. Орієнтуючись на зведений звіт педагогічних 
вузів на початок 1950 – 1951 навчального року, 
можна з упевненістю сказати, що з цього року в 
Україні підготовка майбутніх учителів іноземних 
мов здійснювалася в чотирьох 4-річних педін-
ститутах, на факультетах, серед яких Вінницький 
педагогічний інститут [8]. 

Висновки та перспективи подальших 
розвідок напряму. Отже, звернення до історико-
педагогічної спадщини, важливою складовою якої 
була іншомовна підготовка у закладах освіти 
Поділля другої половини XIX – першої половини 
XX століття, має суттєве науково-практичне 
значення. Розвиток іншомовної підготовки на 
Поділлі не був ізольованим процесом. Він 
безпосередньо залежав від політичних змін 
(перехід до радянської системи) та багатона-
ціонального складу регіону (українці, поляки, 
євреї, німці). Це створювало природне середовище 
для багатомовності.  

Варто зазначити, що вивчення іноземних мов 
трансформувалося: у XIX ст. воно мало переважно 
«класичний» характер (латинська, грецька мови), 
на початку XX ст. відбулося становлення нових 
мов – французької, німецької, англійської.  

Поділля стало потужним освітнім хабом. 
Створення чоловічих та жіночих гімназій, а згодом 
– Інститутів народної освіти, заклало фундамент 
для формування перших фахових вимог до вчителя 
іноземної мови як окремої професії. 

Поділля виступало своєрідним «культурним 
порубіжжям», де західноєвропейські освітні впли-
ви зустрічалися з місцевими традиціями. Це 
зумовило високу затребуваність іноземних мов у 
торговельній, ремісничій та інтелектуальній сфе-
рах регіону. 

Досвід діяльності закладів освіти Поділля 
може слугувати підґрунтям для вдосконалення 
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системи й організації сучасного освітньо-
виховного процесу в педагогічних закладах освіти 
України з іншомовної підготовки. Історична 
ретроспектива показує, що успіх професійної 
підготовки завжди залежав від поєднання кла-
сичної академічної бази та практичних потреб 
суспільства. 
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